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No peito da mocidade ha sempre uma mani-
festagio de enthusiasmo para as grandes con-
cepcdes, € para as idéas generosas ¢ humani-
tarias.

E’ por isso talvez que nds comprehendemos
a assoclagdq, como o 1nstrumento mals neces-
sario e mais util 4 marcha da civilisagao.
Lopes de Mendonca sé admitte a realeza da
intelligencia e os brazdes, que se adquirem
pelo culto austero da sciencia e pelas improbas
vigilias do estudo e do tmbalho Isto é ainda
o verdadeiro espmto da assoclagao com os seus
triumphos e nds estamos do seu lado.

Ahi, assistimos admirados e orgulhosos 4 luta
explendida do passado com o futuro; ahi, o
espectaculo avulta em magestade & proporgao
que os horisontes se rasgam pela acgao intel-
lectual dos modernos lidadores.

(O amphitheatro da paz devia justamente as-
sentar no campo*da guerra, e Marte assistindo
impassivel a essa scena, era obrigado a com-
prehender que representava um papel bem ridi-
culo perante a Exposigio Universal de 1867.

O que pensaria entdo, o velho guerreiro da-
quelle distincto grupo que li se ereou, sob o
titulo X?

Inspiragio salutar e magnifica, creagdo enge-
nhosa, fecunda e humanitaria! O grupo X é uma
associagdo que se propée a melhorar a condigao
physica e moral das populagoes.

Para esse fim estuda os meios de vestir e ali-
mentar bem e barato as classes desherdadas, sem
jamais esquecer-se que a luz é a palavra magica

do poeta desterrado, e que por ella deve tra-
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balhar, aperfeicoando os methodos de ensino, e
derramando com os livros a 1nstruccao.

A mio do artista, modesto na sua pobreza e
nas suas aspiragoes de gloria, embora callejada
pelo trabalho, pdde, aberta, servir de pergaminho
nobre e honroso, do qual ninguem tem mais o
direito de desdenhar.

O grupo X, é, pois,
deste seculo !

Cabe-nos agora aqui glorificar se é possivel,
o titulo do nosso Club.

O X como letra, como algarismo ou como
incognita é, sem contestagio, um distinctivo pro-
picio, que promette patrocinar muitas glorlas e
triumphos.

Delles a nossa associagao seri apenas o re-
flexo pallido e fugitivo, sabemol-o, mas, pard.
consolagdo, basta ver o emblema que nos gula
aberto em letras d’ouro no estandarte de socie-
dades como aquella:

uma instituicdo digna

ArLran! X |

A ONGA DO RIO' GOMPRIDO.

Os habitantes da pacifica, leal e heroica cidade
do Rio de Janeiro, ficaram sem duvida atemo-
risados com a apparigio do novo hospede.

O negocio ndop ¢ para menos. '

A chave do grande problema politico de Lopes,
devia achar-se nas portas da capital do Impe-
rio. Os cambahys deixariam a sua autonomla A
terra de Santa Cruz, envolvida na massa Tepu-
blicaua dos seus alliados, formaria ' a mais fecunda |
provincia do Paraguay. | |

Tudo isto era magnifico, soberbo e reallsavel >
senao fosse a malfadada lembranca de vest;r. an



pelle de uma onga e vir o amigo Lopes assim
sem maiS nem menos, visitar 0s NOSsos po-
leiros.

Conhecemos dous mogos que a principio nos

affiancaram ser o Lopes a tal onga. Queriam
elles provar isso pela metempsicose, pois acredi-
tavam ter morrido do cholera esse conjuncto
de billis, com férma humana.— Va la.— Que
elle ¢ uma fera e que comia gallinhas, isso ha
muito sabiamos; que precisava supprir-se, tam-
‘bem nao o ignoravamos; mas que a onga
Lopes, viesse até a capital como protestou
fazel-o ‘o Lopes Onga, isso é que nao podemos
comprehender. ' |

Um desses mogos narrou-nos do seguinte modo
a tentativa que fizera para ter jus aos 10:000%,
que um subdito polaco ha tempos offereceun a
quem aprisionasse ou matasse 0 Lopes Onca.

Fallou assim ;

« Quando os jornaes, quero dizer, o Dr. Gaze-
tilba, fallou na apparicdo da onca, eu logo des-
corffiei da cousa. Convidei um amigo, tendo ja
antes consultado a somnambula A... V... que
enrobusteceu a minha crenca, e deu por mathe-
maticamente exactas todas as minhas suppo-
sigoes.

« Chamei o meu companheiro e armados desde
0s pés até a cabega mnos pozemos em marcha
para o morro de Santa Thereza.,

Pretendiamos passar a noite com as armas
escorvadas, para que nao fossemos desagradavel-
mente surprendidos.

No lugar denominado Dous Irmdos haviamos
estabelecido a nossa espera.

« A noite }d4 1a bastante avancada. O frio, o
silencio e as trevas comecaram a nos incom-
modar desde logo. A’ fé o confesso, o nieu
coragio saltava-me dentro do peito como ums
gafanhoto na relva.

— O Lopes é traicoeiro, dizia 0 meu amigo
e capaz de nos assaltar pelas costas.

— Nao te ponhas com essas gracas, sendo
vou-me embora, que mais vale a minha vida
que os dez contos do polaco.

— Ouve bem o que te digo: Se fosse uma
onga vulgar, va; mas olha o que te disse a
somnambula.

— Ja te disse que ndo quero gracas. No fim
de tudo, tu és um medrozo ; nio sabes que estamos
na on¢a e precizamos matar a onga, para termos
dinheiro ?! ] .

Estavamos nesse colloquio, quando de um
lado da estrada por entre o mato, ouvi ruido.

— Alerta! Disse en baixinho, fingindo-me
calmo.
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. Acabava apenas de proferir essa palavra e j4
dous [uzios, semelhantes a duas lanternas nos
allumiavam. Tremiam-me as pernas como cana-
viaes ao vento. Quiz fazer a pontaria e mndao
sabia de que lado pegar na espingarda. O monstro
comegoun a bufar e eu a tremer cada vez mais.
Tinha nas maos um deposito de armas e. nio
sabla me servir dellas.

De repente ouvi uma detonacio, depois outra.
Um corpo fulminado como por um raio, rolou
na estrada. O meu companheiro fdra um herde de
coragem; acendeu a lanterna que traziamos e
com ella aproximou-se do vulto ainda nas vascas
da morte.

Livre era o mundo e os seculos vingados.

Lopes o tyranno— Lopes o barbaro—Lopes o
despota — Lopes 0 hem
morto.

Corri atraz do meu ousado amigo, para entoar
com elle o hymno da victoria, mas qual nio
[o1 0 meu espanto!

— Meu bom amigo! exclamou elle, fatal en-
gano!... matei o meun cavallo, o meu Plutio
pensando matar a onca.

E com effeito era o seu cavallo; havia-o em-
prestado por oito diasao seu primo J. e pastava
tranquillamente entre o mato.

Jurel nunca imais metter-me em cacadas de
onga durante a noite e mandei ao diabo a matem-
psicose, ¢ o Dr. Gazetilha.

onga estava morto e

CONDE DA FLORESTA NEGRA.

11G-1AG.

Ivavcuragio.—O Club X inaugurou o seu novo
palacio no dia 1.° do corrente mez.

Ahi se achavam representadas as distinctas so-
ciedades Club Chromatico, Tenentes do Diabo,
Estudantes de Heydelberg e Gymnastica Franceza.

A ultima bem como a primeira destas socie-
dades concorreram para que a sessio de gym-
nastica, na sala azul, estivesse brilhante. A sessao
de magica e prestidigitacio por um socio do X
parcccu a todos de satisfactorio desempenho para
umn simples amador.

Isto foi executiado na sala amarella e sala verde

Na sala azul houve ainda um modesto e ligeiro
assalto de armas.

Aos convivas foi offerecido um copo d’agua,
ou mais posilivamente, um copo de cerveja.

No piano executaram-se bellos trechos de mu-
sica durante a noite, acabando a nossa humlde
festa entre protestos de confraternidade , nunca
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desmentidos, destas associagdes, que quanto mais
se vém mals se estimam.
Cabe aqui & dircctoria e commissario de mez

do Club X mamfestar ds mencionadas sociedades |

o seu reconhecimento pela honra que lhes deram
aceitando o conyite que para tal reuniio lhes
fora feito.

Mats uM roEra ! ! — Ao darmos no nosso nu-
mero passado uma rapida noticia das poesias do
Sr. B. B., ndo levamos em vista deprimir o
talento fecundo e fertil de tio esperangoso poeta !

Nao!

A critica é como o buril na mao do estatua-
rno — aperfei¢oa sempre.

Em relacao ao autor dos Sete peccados mortaes,
temos disso ja um exemplo eloquentissimo.

Defendendo-se perante algumas pessoas da accu-
sagao que lhe fizera o X de ter elle medido os
versos por polleqadas e nio por metros , tornan-
do-os de mais avantajado comprimento, — diza,
com a sobranceria de um encyclopedista do se-
culo passado : |

— Nao entendem disto nem pitada. Nao sabem
que o verso florenfino existe, e que cada perna
deve levar win pensamento inteiro, fique 14 de
que comprimento ficar. Pois ndo ha liberdade
poetica ? !

E depois eu mostrei os versos a quem entendia
do riscado, e acharam-n’os sublimes.

— Mas a epigraphe nao é sua, confesse?!

— Toda ndo! isto é, a traducgio latina é do
Bem das wvenhas, a franceza, do Dr. Barata, a,
portugueza minha, e a ingleza'do Bario de Cayapo.

A este ultimo devo mais o obsequio de me
ter revisto os meus versos, e de me ter ensi-
nado alguns termos por ora desconhecidos, que
elle encontrara nas suas investigacées mineralo-
gicas.

« Zas trds no cego e pula no poleiro. »

0 1 NEGRo.

S0CI0 DO X.

POR UM

(Continuado do n. 4.)

No dia seguinte Athayde recebia este bi-
lhete :

« O senhor ndo tem juizo, é um parvo. Eu
bem o ouvi cantar quando,comecava-a adorme-
cer, mas papai, como sabe, tem um dormir hor-
rendo, porque f[inge perfeitamente um rabecao
desafinado, o que foi motivo para me levantar
sem susto e ir para o jardim. Torno a repetir
que o senhor ¢ um tolo e um parvo, pois
queria que apparecesse na janella? Para a outra
vez seja mais fino., L

« Quero vel-o passar aqui todos os dias. Sua
do coracao.— Emalia. »

Athayde arrepellou-se de raiva, ¢ chamon a.

|si proprio muitas vezes tolo e palerma. E com

I3za0, porque, conio diz Gonies de Amorim:

Era a caca quem cacava
Ao cégo do cocador!...

Quem (do pouco vé, ndo sabe
Qual caca tem mats valor!...

D'ahi ew diante ficou sabendo que a mulher
tem uma vivacidade e um tino, nestas campa-
nhas trabalhosas do amor, muito superiores &
intelligencia do homem, |

Quem diria que aquella candida e ingenua,
crianca se levantaria muito caladinha, e peé ante
pé desceria ao jardim para gosar em horas
tristes e melancolicas da noite os aromas e as
iragrancias das {flores, (ue, 1guaes ao oplo, em-
briagavam o espirito em sonhos Vagos ¢ mys-
ticos, como os accordes doces e, suaves da lyra
nas 1mdos do poeta, ou como as oragoes celes-
tacs da monja pelas abobadas do templo?!

Era entio o tempo dos banhos. Miguel de
Vasconcellos creara na praia das flechas uma
paixao, destas paixées cegas ¢ desatinadas que
ou nos arrastam ao fundo do abysmo, ou nos
elevam & sublimidade das grandes acgoes.

Eduardo de Mendonga, esse estava como wuin
dlploma:ta. em disponibilidade, o que fazma perfeita
harmonia com o seu caracter voluvel e 1neons-
tante. N'aquella praia reunia-se toda a aristo-
cracia feminina do bairro. Ahi os nossos herdes
¢nliavam no corpo o uniforme do hanho e lan-
Gavam-se ao iar, onde se mostravam habeis e
demasiadamente arrojados.

_As wogas applandiam-n’os, e a sympathia cres-
¢la a proporgao do enthusiasmo. _

Quando se recolhiam 4 sua barraca, dizia delles
um observador, critico mais azedo que uma pedra
de sal, que, atravez das roupas, distinguia-lhes
sempre as formas vasadas nos melhorss modelos
da estatuaria.

Queria com isto explicar o motivo porque elles
receblam tiao pronunciadas provas de affeicdo
entre as banhistas. ‘ '

N'uma manha Eduardo, ou por acaso ou
de proposito, entrou pela barraca le uma espiri-
tuosa 1nenina, ao tempo em que ella acabava
de recolher-se do banho. B |

— Perdao, exclamou elle, enganei-me na porta.

— Oh! nao tem de que... ea ¢ que lhe perdéo
de se ndo enganar mais vezes.

Ninguem tinha reparado no
Eduardo repetia-o sempre
5140, .

Um dia amanhecera o mar bastante alterado.

As vagas em novellos d’'espuma abriam-se com
grande ruido ao longo da praia. '

Algumas niogas tiveram a rara coragem. de
tomar banho, |

Miguel de Vasconcellos ouvira de repente.,
quando ainda se¢ preparava, um grito angustioso
de morte por entre o bramir do vento e das
vagas. Homens e mulheres responderam aquelle
grito com  outro grito porventura mais sepulchar
e horrendo. 2

O mancebo sahio da barraca e sé teye tempo
de ver um redomoinho no mar e ‘os dedos dos
espectadores que apontavam todos para o mesmo
Jugar. Olhou para os escarceos, viu-os erguerem-

quiproquo, €
(Gue encontrava occa-
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se com as fauces abertas, medio a luta dos ele-|nezesg E nio admira, poucas vezes nos dais o
| itar razer de comparecer....

tos e pareceu hesitar. P BEreis
me_};]g méols escorrega.va.m-lhe por entre 0s ca-| — Bem sabeis, _:1ta1i10u o Cavallevro Celta, que
bellos, e um sorriso de escarnco ia embutir-se[a minha occupagao Nao permitte que....
na face dos cavalheiros que assistiam immoveis | — Apoiado! acudio um terceiro gracejando.
2 semelhante scena. Na serenidade da fronte|Diz o proverbio : Primeiro a obrigacdo, depois
havia a idéa do trium ho envolta com a idéafa devogao. | | -
do sacrificio, e n'um so gesto parecia exprimir{ — Oh! replicon no mesmo tom de gracejo o
o salve dos gladiadores romanos ao entrarem no | Conde de.... quanto a obrigacao, todos nds sa-
tumulo, que outra cousa niao era um circo de!bemos que o Cavalleiro  Celta ¢ capnchosq no
féras - cumprimento de seus deveres; e quanto 4 de-

Como a setta despedida do arco, Vasconcellos | vogao, tambem tem dado provas de ser um dos
arroja-se veloz ds aguas revoltas e tumultuosas, |devotos mais dedicados ao 1@31;3 da folia.

. d ecel. — Bravo! Exclamaram diversos.

onde desappareceu.

_‘ | |

Os circumstantes estavam numa mudez res-
peitosa € santd, e slgumas mMOoGas Mmais Sensivers
nao pederam sontet dunas lagrimas no Coragao, DUQUE DE COVADONGA.

donde subiram para rolarem pelas faces.

(Contintia).

O heroico mancebo nao surge 4 tona da agua, POESIA.

nem a menina que pretendia salvar. Nem um
nem outro! Duas mortes na flor da idade!

Ninguem podia soltar um all o sangue parara
nas veias e a alma estorcia-se entre dous mar-
tyrios: a duvida e a desesperagao. ;

" Correram longos alguns instantes... a ancie-
dade era muita.

Salvos! exclamaram todos com uma vOZ tre-
mula.

, (Continiia).

A SIRIGAITA (*).

ROMANCE

Il

1I.

0 CLUB X.

No dia immediato, eram apenas 6 1/2 horas
da tarde, e ja alguns socios S€ achavam 10 CLUSB,
entao situado a praga da Constituicio do lado

da rua da Carioca. .

A reunido augmentava successivamente, e cada
ual se inscrevia com todos OS titulos de sua
Emtastftlca nobreza, mas largas paginas do livro-
ponto, ‘aberto sobre uma Imesa. | i

~_ Cavalleiro Celta ! — disse um dos circums-
tantes. —sﬁ*’d assignastes o ponto?

__ Ain® nao, — Imas vou ] assignar.

__Sois quasl sempre remisso em assignar, €
até miuitas vezes.... :

— [imitado na assignatura, acrescentoun outro
circumstante. i

__ Nao o serei agora. E dingindo-se para a
mesa, pegou na penna € encheu tres linhas de
wma das largas paginas do lvro-ponto, inscre-
vendo-se com todos os accessorios ao seu titulo
de Cavallevro Celta. : |

_ Mui bem! disse, rindo, um personagem
que estava proximo. 0 Cavalleiro de Celta, desta
vez ndo omittiu nenhum dos seus titulos archeo-
logicos | Até cheguel a suppdr que precizasse
virar folha : oucam, meus senhores !

E leu em voz alta o que o Cavalleiro Celta
pscrevera.

—_ Bravo! exclamou com ironia o Conde de....

— Eu ignorava que a vo0ssa arvore genealogica

tivessse sido tambem cultivada pelos Carthagi-
(*) Vide' n.c 6.

O bom raciocinio!

‘« Quando nio custa a ganhar
« Inda menos a gastar.

Sempre aspirei a grandeza,
Mesmo sem ser fanfarrao.
Embirrei com a pobreza,
Tive-lhe minha aversio!

Herdei de um velho, coitado!
Em santo repouso esta.

Eu era seu afilhado,
Passou-me a bolsa p'ra cd.

Da heranca do padrinho,
Ajuntei um bom farnel.
PPosso gastar, sou sosinho....
Cahiu-me a sopa mno mel.

Tenho chacara, laula mesa,
Bons charutos p'ra fumar....
Que heide ecu fazer da riqueza?
Vou gastando-a p’ra gozar.

Para ser negociante,
Tenho certa negagio.
Podem dizer : E’ (ralante,
Venha para a correccao !

Ndo quero vér-me envolvido
Nas quebras e concordatas;

Nem mesmo estou resolvido
A viver a escrever datas.

Deposita-la nos bancos?
Nao lhe vejo seguranca,
Anda tudo aos %vancoa.. 2
Tenho medo da papanca.

Como sou do luxo avaro,
Desejo viver na Franca;
E apezar do cambio caro
Vou-me embora sem tardanga.

Que me importa dez por certo
Quando eu herdei tantos mil ?
Nunca foi do mecu intento
Fazer contas por ceitil.

Do velhote forretao,

Nio herdei esses costumes,
Que, por causa d'um toslao,
Compulsou grossos volumes.

DuoUE pE COVADONGA.

PRIO DE JANEIRO
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